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Fahrradspiegel KF Mini Typ C

Krampe KF Mini Typ C | kleiner einklapp-
barer Fahrradspiegel | links und rechts
montierbar | fiir alle Arten von Fahrra-
dern

Der in Deutschland gefertigte Krampe KF Mini Typ C aus-
klappbare Lenkerspiegel sorgt flir mehr Sicherheit von Fahr-
radfahrern und allen anderen Verkehrsteilnehmern im Stra-
Benverkehr. Ein Blick in den Ruckspiegel gentigt, um Verkehr,
Partner, Kind, Hund oder die Gruppe im Blick zu behalten.

Der Klappspiegel kann flr verschiedene Blickwinkel einge-
stellt werden und ist somit flir jedermann geeignet - egal, ob
groB, klein, jung oder alt. Er lasst sich schnell einklappen, so-
dass das Fahrrad ohne Probleme transportiert werden kann.
Egal ob an einem Fahrradsténder, in der Garage oder beim
Transport (z. B. Zug, Bus oder auf einem Fahrradtrager am
Wohnwagen), der Riickspiegel nimmt kaum Platz weg. Selbst
wenn das Fahrrad fallt, ist der Lenkerspiegel geschiitzt.

Technische Daten

Gewicht 589
Befestigungsbreite am Lenker ~1,2cm
Schwenkbereich 360°; zwei Rastpositionen auf 180°
Schrauben Edelstahl

Technische Daten Spiegel
Material Spiegel
Abmessung Glas

Polyamid Glasfaser verstarkt

Breite 4,8 cm
Technische Daten Ausleger
Befestigungsdurchmesser auBen 22,2 mm
Stange / Ausleger

Lénge 6 cm
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Zubehor

Fahrradspiegel

Stichpunkte

DETAILS - Der KF Mini Typ C ist ein moderner einklappbarer
Fahrradspiegel, der auf der linken sowie rechten Lenkerseite
aller geraden Lenker montierbar ist. Er kann hinter Giriff,
Schaltung, Bremse oder vor dem E-Modul angebracht werden
(Spiegel samt Halterung max. 13 cm).

PRAKTISCH - Der Schwenkbereich betragt 360° und ist in
15°-Schritten verstellbar, mit zwei Rastpositionen auf 180°.
Fdr die Montage des Fahrradriickspiegels wird lediglich ein
2,5er Sechskant-Stiftschlissel & ein PZ1 Kreuzschlitz bend-
tigt. (Optionaler verlédngerter Spiegelarm liegt bei).

ALLES IM BLICK - Dank der verschiedenen Einstellméglich-
keiten im Blickwinkel sorgt er fiir mehr Sicherheit im StraBen-
verkehr. Ein Blick in den Spiegel genlgt, um Verkehr, Sport-
partner, Kinder, Hunde und Fahrradanhénger im Hintergrund
beobachten & einschatzen zu kénnen.

ANWENDUNG - Vor dem Abstellen des Rads in der Garage,
dem Transport oder dem Uberziehen der Fahrradabdeckung
kann der Spiegel ganz einfach eingeklappt werden. Er nimmt
somit kaum Platz weg und ist immer geschutzt.

VIELSEITIG EINSETZBAR - Der Radspiegel eignet sich flr
alle Arten von Radern: Rennrad, E-Bike, Hollandrad, Citybike,
Trekkingrad, Gravel-Bike, Fatbike, Faltrad, Laufrad, Klapprad
u. v. m.

MADE IN GERMANY - Der Spiegel wird in einem Familienbe-
trieb in Deutschland entwickelt und hergestellt. In der Manu-
faktur im Munsterland wird er handgefertigt und Uberzeugt
somit mit einer besonders hohen Qualitat.

Montage

- bendtigt werden ein 2,5er Sechskant-Stiftschllissel und ein
PZ1 Kreuzschlitz

- flir eine der zwei Anbauvarianten entscheiden (1. nach oben
vorne oder 2. nach unten innen)

- Befestigungselemente am Lenker anbringen und untere
Schraube handfest anziehen

- Spiegel ist in Rastposition vormontiert, diese testen und ggf.
andern (Schraube an Spiegelarmaufnahme 5 bis 6 Umdre-
hungen I6sen und Spiegelarmaufnahme etwas von Lenkerbe-
festigung abheben -> Rastpunkt in 15°-Schritten versetzen

Hinweis

Alle in diesem Technischen Datenblatt enthaltenen Angaben und Empfehlungen stellen keine zugesicherten Eigenschaften dar. Sie beruhen auf unseren Forschungsergebnissen und Erfahrungen. Sie sind jedoch unverbindlich, da wir fiir die Einhaltung der
Verarbeitungsbedingungen nicht verantwortlich sein konnen, da uns die speziellen Anwendungsverhéltnisse beim Verwender nicht bekannt sind. Eine Gewahrleistung kann nur fiir die stets gleichbleibende hohe Qualitét unserer Erzeugnisse iibernommen
werden. Wir empfehlen, durch ausreichende Eigenversuche festzustellen, ob von dem angegebenen Produkt die von lhnen gewlinschten Eigenschaften erbracht werden. Ein Anspruch daraus ist ausgeschlossen. Fiir falschen oder zweckfremden Einsatz

trégt der Verarbeiter die alleinige Verantwortung.
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und Spiegelarmaufnahme an gewtinschter Position auf Len-
kerbefestigung driicken, dann Schraube handfest drehen)

- am oberen Ende der Spiegelarmaufnahme, die unten sit-
zende Schraube 2 bis 3 Umdrehungen I6sen und den Spiegel

optimal ausrichten

- Schrauben an Lenkerbefestigung und Spiegelglas festziehen

- Fertig!

Erhéltliche GebindegroBen
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